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DOLNITOSANOVICE /
TOSZONOWICE DOLNE

346 - 406 m n. m.

(K  369ha

370
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Malé obec lezici nedaleko Zerma-
nické prehrady u hlavniho komuni-
kacniho tahu silnice 1/48 ve zvIné-
né tésinské pahorkatiné nedaleko
severnich vybézkl Moravskoslez-
skych Beskyd.

Turisticky  zajimavymi  objekty
v obci jsou fimskokatolicka kaple sv.
Cyrila a Metodéje, velkostatky Lesni
dvlr a Dolni dvdr ze 17. stoleti s em-
pirovym zadmeckem, v jehoz zahra-
dé Ize shlédnout ojedinély exemplar
starého liliovniku tulipdnokvétého.
Oba statky jsou dnes ve vlastnictvi
rodu vyznamného chirurga Vitéz-
slava Chlumského, autora fady lé-
karskych védeckych praci, Zijiciho
na prelomu 19. a 20. stoleti. V obci
v areélu firmy Tozos byla vybudo-
vana bioplynova stanice. V centru
obce se nachézi Bytovy dim pro
seniory. Ubytovani a stravovani na-
bizi Motel ToSanovice - penzion.

Aktivni i pasivni sportovni vyziti
pro obcany a navstévniky obce na-
bizi mistni sportovni areal, kde se
kazdoro¢né kond fada spolecen-
skych akci, jehoZ soucéasti je i dét-
ské hriste.

Okoli obce je zpfistupnéno fadou
pésich tras, cyklostezek a hiposte-
zek. K navétévé vybizi nejen Zerma-
nickd prehrada s fadou pfileZitosti
pro vodni sporty ¢&i letni rekreaci
a horsky masiv Beskyd se svymi
prekrasnymi vyhledy, ale také okol-
ni obce a jejich pamatky nebo mist-
ni sportovni a kulturni akce.
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Mata wie$ gminna potozona nie-
daleko Zbiornika wodnego Zerma-
nice wzdtuz linii komunikacyjnej
na drodze 1/48 w pofalowanych
cieszyniskich pagdérkach niedaleko
pétnocnych kraricéw Beskidu Slg-
sko-Morawskiego.

Turystycznie interesujgcymi obiek-
tami w miejscowosci sg rzymskoka-
tolicka kaplica $w. Cyryla i Metode-
go, gospodarstwa Lesny dwér oraz
Dolny dwor z 17. wieku z empiro-
wym patacykiem, w ogrodzie kté-
rego mozna obejrze¢ rzadki okaz
tulipanowca amerykanskiego. Oba
gospodarstwa sg dzisiaj wtasnoscig
rodziny wybitnego chirurga Vitéz-
slava Chlumskiego, autora szeregu
medycznych prac naukowych, zy-
jgcego na przetomie 19. i 20. wieku.
W miejscowosci na terenie nalezg-
cym do spotki Tozos zostata wybu-
dowana stacja biogazu. W centrum
miejscowosci znajduje sie dom
wielomieszkaniowy dla senioréw.
Zakwaterowanie oraz wyzywienie
oferuje Motel ToSanovice - penzion.




Aktywne oraz pasywne zajecia
sportowe dla obywateli oraz zwie-
dzajgcych  miejscowosé  oferuje
miejscowy kompleks sportowy,
gdzie co roku odbywajg sie liczne
imprezy towarzyskie. Czescig skfa-
dowg kompleksu jest réwniez plac
zabaw dla dzieci.

W okolicy znajduje sie wiele szla-
kéw turystycznych, szlakéw ro-
werowych oraz szlakéw konnych.
Che¢ odwiedzenia wzbudza nie
tylko Zbiornik wodny Zermanice
z wieloma mozliwosciami uprawia-
nia sportéw wodnych lub letniej
rekreacji, masyw gorski Beskidu ze
swoimi przepieknymi widokami, ale
takze okoliczne miejscowosci oraz
ich pamigtki lub lokalne imprezy
sportowe i kulturalne.
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The small village is located near
the Zermanice dam near the main
road of road | / 48 in the wilted
TéSin hill area near the northern
outskirts of Moravian-Silesian Bes-
kydy mountains.

Interesting tourist attractions in
the village are the Roman Catholic
Chapel of St. Cyril and Methodius,
the Forest Yard and the 17th-centu-
ry Lower Yard with an Empire Cas-
tle, in which garden you can see
a unique specimen of the old tulip
tree. Both yards are now owned by
the family of the famous surgeon
Vitézslav Chlumsky, the author

of a number of medical scientific
works, who lived there at the turn
of the 19th and 20th centuries. The
Tozos company also built a biogas
station there. In the center of the
village there is a senior’s house.
Motel ToSanovice offers accommo-
dation and catering, especially for
long distance drivers.

A local sports complex offers ac-
tive and passive sport activities for
citizens and visitors of the village of-
fer, where a number of social events
take place every year. The sports
complex includes a playground.

The surrounding area allows visi-
tots and the local people to use
a number of hiking and cycling
trails. The Zermanice dam is not the
only opportunity for water sports
and summer recreation in Besky-
dy mountains with their beautiful
views, but there are also surround-
ing villages and their monuments
or local sports and cultural events.




HORNI TOSANOVICE /
TOSZONOWICE GORNE

325-409 m n. m.
[{] 529 ha
600

Obec lezici v malebné podhorské
krajiné mezi Moravskoslezskymi
Beskydami a Zermanickou pie-
hradou na byvalé ,cisafské cesté”,
kterd v minulosti spojovala Slezsko
s ostatnimi zemémi rakousko-uher-
ské monarchie. Dnes je to kfizo-
vatka silnic 1/48 a 1/68. Okrajem
obce vede regionalni Zelezni¢ni trat
z Frydku-Mistku do Ceského Té&ina.

Ackoli prvni zminky o obci pochaze-
ji z pocatku 14. stoleti, archeologické
prizkumy prokdzaly, Zze Gzemi obce
bylo osidleno jiz pred vice nez 4 000
léty. Dlkazem jsou. nalezené kera-
mické Ulomky a kamenné nastroje
z pazourku, rohovce a obsididnu.

Své nesmazatelné stopy zde his-
torie zanechala i v pozdéjsich do-
bach. Na Gzemi obce plsobila prvnf
hrnéirna ve Slezsku, jejimz majite-
lem byl rod Morant, do dnesniho
dne se zachovala funkéni zvonice,
ktera byla postavena za cisafe Jo-
sefa Il jako obilni sypka a empirovy
zamek, ktery je zndm svou schodi-
$tni dvoranou, hodnotnou Stukovou
vyzdobou a pfijemnym, krajinarsky
vyznamnym parkem.

Pro milovniky vodnich sportl
a letni rekreace je ldkadlem nedale-
ko lezici Zermanickd prehrada, pro
milovniky kond je zde Hippoklub
Natur, ktery je napojen na trasu hi-
postezek mikroregionu Stondvka.

Obec pofada pro obcany i na-
vstévniky spoustu kulturnich akci,
nejvétsi z nich jsou tradini zafijove
Dozinky.
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Wie$ gminna potozona w malow-
niczym podgdérskim  krajobrazie
pomiedzy Beskidem Slgsko-Mo-
rawskim a Zbiornikiem wodnym
Zermanice wzdtuz dawnej ,drogi
cesarskiej’, ktéra w przesztosci 13-
czyta Slask z pozostatymi krajami
Monarchii Austro-Wegierskiej. Dzi-
siaj lezy na skrzyzowaniu drog 1/48
oraz 1/68. Przez skraj miejscowosci
prowadzi regionalna linia kolejowa
z Frydku-Mistku do Czeskiego Cie-
szyna.

Aczkolwiek pierwsze wzmianki
o wsi gminnej pochodza z poczatku
14. wieku, badania archeologiczne
udowodnity, ze obszar wsi byt osie-
dlony juz przed wigcej niz 4 000 lat.
Dowodem sg znalezione utamki ce-
ramiczne oraz kamienne narzedzia
z krzemienia, rogowca i obsydianu.

Historia zostawita tutaj swe nieza-
tarte $lady rowniez w pdzniejszych
czasach. Na terenie miejscowosci
dziatat pierwszy warsztat garncar-
ski na Slasku, ktérego wiascicielem




byt r6d Morzanéw. Do dnia dzisiej-
szego zachowaty sie nadal dziataja-
ca dzwonnica, ktéra zostata wybu-
dowana za czasdw cesarza Jézefa
Il jako magazyn zbozowy, oraz em-
pirowy patacyk, ktéry jest znany
ze swej klatki schodowej, cennego
zdobienia stiukowego oraz urocze-
go parku o istotnym znaczeniu kra-
jobrazowym.

Dla mitoénikéw sportéw wodnych
oraz letniej rekreacji zachetg jest
niedaleko potozony Zbiornik wodny
Zermanice, dla mitoénikéw koni jest
tutaj Hippoklub Natur, ktéry pota-
czony jest z trasg hipposzlakéw mi-
kroregionu Stonawka. Miejscowos$¢
urzagdza dla obywateli oraz zwie-
dzajacych liczne imprezy kultural-
ne, najwiekszg z nich sg tradycyjne
pazdziernikowe Dozynki.
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The village is situated in a pictur-
esque foothill countryside between
the Moravian-Silesian  Beskydy
Mountains and the Zermanice dam
on the former ,imperial path’, which
in the past connected Silesia with
other countries of the Austro-Hun-
garian monarchy. Today it is the
intersection of 1/48 and 1/68 roads.
The regional railway line from
Frydek-Mistek to Cesky T&$in runs
along the border of the village.

Although the first mention of the
village dates to the beginning of the
14th century, archaeological sur-

veys showed that the territory of the
village was inhabited already more
than 4,000 years ago. Evidence
such as ceramic fragments and
stone tools from flint, cornea and
obsidian were found in the area.

Its history has left indelible traces
over the course of time. In the vil-
lage there was the first pottery in
Silesia, owned by the Moran family,
to this day the functional bell tow-
er, which was built under the Em-
peror Joseph Il as a cereal granary
and the Empire castle, known for its
staircase, valuable stucco decora-
tion and pleasant, landscaped park.

For lovers of water sports and
summer recreation, nearby the
Zermanice dam there is following
attractions: for horse lovers there
is the Hipclub Natur, which is con-
nected to the horsing trail of the
micro-region Stondavka.

The village organizes a lot of cul-
tural events for the citizens and
visitors, the largest of them is the
traditional September harvest fes-
tival.




HNOJINIK / GNOINIK

322-380 mn.m.
642 ha
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Jedna z nejvétSich obci mikrore-
gionu obci povodi Stonavky lezi
v turisticky atraktivni podbeskydské
krajiné. Hnojnik lezi na fece Stonav-
ce, na kfrizovatce silnic, které spo-
juji okresni mésto Frydek - Mistek
s Trincem a podhorskou Komorni
Lhotku s Havifovem a Karvinou.
Obec rovnéz lezi na trase regional-
ni Zeleznic¢nf traté Frydek- Mistek -
Cesky Tésin.

Historie obce Hnojnik sahd do
prelomu 13. a 14. stoleti a je Uzce
spojena s fadou vyznamnych Slech-
tickych rodd, jimz hnojnické panstvi
nalezelo. Od roku 1445 je samostat-
nym plné svobodnym vlastnictvim
Slechtické rodiny Staska z Hnojniku,
po ném ziskava ves pod svou kon-
trolu téSinsky knize a ten si udrzel
obec az do 16. stoleti. Déle prichazi
obdobi ¢astého stfidani vlastnikd,
mezi nejvyznamnéjsi patfili Pelhfi-
mové z Trankovic, Tlukové z ToSo-
novic nebo Marklovsti ze Zebrade
a od roku 1736 se maijitelem stal rod
Beessli z Chrastiny, jehoz ¢lenim
hnojnické panstvi naleZelo nepre-
trzité az do roku 1946. Rod Beessl
vystavél v Hnojniku empirovy za-

mek se zahradou nebo fimskokato-
licky kostel Nanebevzeti Panny Ma-
rie s paméatkové chranénou ohradni
zdi s vyklenkovymi kaplemi.

Na rozdil od severni &asti obce,
kterd ma do jisté miry obchodni
a primyslovy charakter, si jizni ¢ast
obce zachovéava vesnicky podhor-
sky kolorit a je vychozim bodem pro
zajimavé pési a cyklistické vylety do
Beskyd.

=

Jedna z najwiekszych wsi gmin-
nych mikroregionu dorzecza Sto-
nawki potozona jest w turystycznie
atrakcyjnym podbeskidzkim  kra-
jobrazie. Gnojnik lezy wzdtuz rzeki
Stonawki, na skrzyzowaniu drdg,
ktdre tgczg miasto powiatowe Fry-
dek-Mistek z Trzyncem i podgdérska
Ligotke Kameralng z Hawierzowem
oraz Karwing. Miejscowos¢ lezy
réwniez na trasie regionalnej linii
kolejowej Frydek-Mistek - Czeski
Cieszyn.

Historia wsi Gnojnik siega prze-
tomu 13. i 14. wieku i jest Scidle
potgczona z szeregiem wybitnych
rodéw szlacheckich, do ktérych
nalezaty gnojnickie posiadtosci. Od
roku 1445 jest w petni niezalezng
wiasnoscig rodziny szlacheckiej
Staska z Gnojnika, po nim nad wsig
zdobywa kontrole ksigze cieszynski,
ktory utrzymat wie$ az do 16. wieku.
Z kolei nadchodzi okres czestych
zmian wiascicieli, do najwybitniej-




szych nalezeli Pelhfimowie z Tran-
kovic, Tlukowie z ToSonovic lub
Marklowscy z Zebrada, a od roku
1736 wtascicielem stali sie cztonko-
wie rodziny Beesséw z Chrostiny,
do ktérych gnojnicka posiadtosé
nalezata nieprzerwanie az do roku
1946. Rodzina Beesséw zbudowata
w Gnojniku empirowy patac z ogro-
dem, a takze koscidt rzymskokato-
licki Wniebowziecia Najswietszej
Maryi Panny z murem ogrodzenio-
wym z wnekowymi kapliczkami,
ktory objety jest ochrong zabytkéw.

W odréznieniu od pdtnocnej cze-
$ci miejscowosci, ktéra ma do pew-
nego stopnia charakter handlowy
oraz przemystowy, potudniowa
cze$¢ miejscowosci zachowata so-
bie wiejski podgdrski koloryt i jest
punktem wyjscia dla ciekawych
pieszych oraz rowerowych wycie-
czek w Beskidy.
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One of the largest villages of the
micro-region of the Stondvka river
basin. It lies in the touristy attractive
Beskydy sorrounding countryside.
Hnojnik lies on the river Stondvka, at
the crossroads of roads connecting
the town Frydek - Mistek with
Trinec and Komorni Lhotka with
Havifov and Karvina. The village
also lies on the route of the regional
railway line between Frydek-Mistek
and Cesky Tésin.

The history of the village Hnojnik

dates back to the turn of the 13th
and 14th centuries and is closely
connected with a number of nota-
ble aristocratic families, the manor
house belonged to. Since 1445 there
has been completely independen
owner of the manor house Stasek
family from Hnojnik. After that the
village receives a lord from TéSin
and he retained the village until the
16th century. There is also a period
of frequent rotation of the owners,
among the most important ones
belonged Pelhfim from Trankov-
ice, Tluk from ToSonovice or Markl
from Zebrage and from 1736 the
owner became the Beess family
from Chrastina, to whose mem-
bers of the manor house belonged
continuously until 1946. The Beess
family has built an Empire castle
with a garden and a Roman Cath-
olic church of the Assumption of
the Virgin Mary with a fencing wall
and recess chapels, which are pro-
tected by the national trust.

Unlike the northern part of the
village, which has to a certain ex-
tent commercial and industrial
character, the southern part of the
village preserves the village's foot-
hills atmosphere and is the starting
point for interesting hiking and cyc-
ling trips to the Beskydy Mountains.




KOMORNT LHOTKA /
LIGOTKA KAERALNA

380 - 918 m n. m.

€  1990ha
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Komorni Lhotka je malebnou pod-
horskou lazenskou obci s pfiznivym
klimatem blahodarné pUsobicim
na lidsky organismus a je pfistupna
z Hnojniku Uzkou silnici stinénou
stoletou lipovou aleji o délce 2,5 km.
Obec se nachdzi na Uzemi CHKO
Beskydy, je hlavnim protagonistou
rozvoje cestovniho ruchu v mikro-
regionu obci povodi Stondvky, kterd
v tomto katastru prameni a obci pro-
téka.

V Komorni Lhotce je mozno si pro-
hlédnout klasicistni evangelicky kos-
tel z roku 1782 se tfemi empirovymi
nadhrobky a s baroknim mobilidfem,
krdsnym oltafem a kazatelnou. Zaji-
mavym objektem je rovnéz katolicky
kostel, vybudovany o vice jak 100
let pozdéji z mistniho Sedozeleného
godulského piskovce. V obci je moz-
no zhlédnout nékolik zachovalych
roubenych drevénic, typickych pro
téSinskou lidovou architekturu. Na
Upati Goduly Ize navstivit toleranéni
pomnik, jako pfipominku na vydani
toleranéniho patentu.

Charakter obce je pfimo utvaren
horskym  reliéfem Moravskoslez-
skych Beskyd, v jejichz ldolich se

obec nachdzi. P&si trasy, cyklotrasy
i hipotrasy, které husté protkavaji
okolni krajinu, nabizeji fadu prekras-
nych vyhledd i romantickych pfirod-
nich zakouti, pfileZitosti pro sportov-
ni vyZiti i pro soukromé meditace.
Nachazi se zde kamenolom, ktery je
vyuzivan jako cvi¢na skala pro horo-
lezce. Kromé toho mdZou névstévni-
ci zavitat do vicelcCelové sportovni
haly nebo na venkovni sportovists,
v lété si mlzou zatancit pod Sirym
nebem na nékteré kulturni akci. Ko-
morni Lhotka také nabizi pravou fin-
skou saunu nebo bylinné 1aznicky.

=

Ligotka Kameralna jest malowni-
czg podgdrskag uzdrowiskowg wsig
gminng z przyjaznym klimatem od-
dziatujgcym korzystnie na organizm
ludzki i jest dostepna od Gnojnika
waskg drogg ostonietg stuletnig ale-
jg lipowg o dtugosci 2,5 km. Miej-
scowos$¢ potozona jest na terenie
obszaru chronionego krajobrazu
Beskidu, jest gtdwnym protagonistg
rozwoju ruchu turystycznego w mi-
kroregionie gmin dorzecza Stonawki,
ktéra ma swoje zrédto na obszarze
gminy i przeptywa przez wies.

W Ligotce Kameralnej mozna obej-
rze¢ klasycystyczny kosciét ewange-
licki z roku 1782 z trzema empirowy-
mi nagrobkami oraz z barokowym
umeblowaniem, pieknym ottarzem
oraz ambong. Interesujgcym obiek-
tem jest réwniez kosciét katolicki
wybudowany o wiecej jak 100 lat




pdzniej z miejscowego szarozielone-
go godulskiego piaskowca. W miej-
scowos$ci mozna zobaczy¢ kilka
zachowanych drewnianych doméw
zrebowych, typowych dla cieszyn-
skiej architektury ludowej. U podné-
za Goduli mozna zwiedzi¢ pomnik
tolerancyjny, jako przypomnienie
Patentu tolerancyjnego.

Charakter miejscowoéci jest bez-
posrednio ksztattowany goérskim re-
liefem Beskidu Slgsko-Morawskiego,
w dolinach ktérego jest potozona.
Szlaki turystyczne, szlaki rowerowe
oraz szlaki konne, ktére sg gesto
wplecione w okoliczny krajobraz,
oferujg szereg przepieknych wido-
kéw oraz romantycznych zakgtkéw
przyrody, mozliwosci uprawiania
sportéw oraz prywatnej medytacji.
Znajduje sie tutaj kamieniotom, kté-
ry wykorzystywany jest do éwiczen
wspinaczkowych. Ponadto zwiedza-
jgcy moga wstagpi¢ do wielofunkceyj-
nej hali sportowej lub plenerowego
kompleksu sportowego, latem mogg
zatanczy¢ pod gotym niebem na jed-
nej z imprez towarzyskich. Ligotka
Kameralna oferuje takze prawdziwg
saune finskg oraz kapiele ziotowe.
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Komorni Lhotka is a picturesque,
foothill spa village with a favorable
climate that is beneficial to the hu-
man body and is accessible from
Hnojnik by a narrow road shielded
2.5-kilometer lime alley. The village
is situated in the territory of the Na-

tional trust Beskydy mountains and
is the main protagonist of the tour-
ism development in the microregion
of the municipalities of the Stondv-
ka basin. The river Stonavka springs
and flows through this cadastre.

In Komorni Lhotka you can see the
classicist Evangelical church from
1782 with three Empire tombstones
and baroque furniture, a beautiful
altar and a pulpit. Another interest-
ing building is the Catholic church,
built more than 100 years later from
the local Godula's gray-green sand-
stone. In the village you can see sev-
eral well-preserved timbered wood-
en houses typical for Tésin's folk
architecture. A tolerance memorial
can be found at the foot of Godula
mountain, as a reminder of the issu-
ing the tolerant patent.

The nature of the village is direct-
ly shaped by the mountain relief of
the Moravian-Silesian Beskydy, in
whose valleys the village is located.
Walking routes, cycling and horsing
trails, which cross each other in the
surrounding landscape offer many
beautiful views and romantic natur-
al viewing spots, opportunities for
sports and private meditation. There
is a quarry that is used as a train-
ing rock for climbers. Additionally,
visitors can go to a multipurpose
sports hall or outdoor sports ground
and in the summer they can dance
there in the open air at some cultural
events. Komorni Lhotka also offers
a fine Finnish sauna and a herbal
spa.




ROPICE / ROPICA

282-373mn. m.
1011 ha
1640

3
fud

Obec lezi v Podbeskydi v Sirokém
Udoli feky Ropicanky. Typicky slez-
ské rozptylend zastavba je vyraznéji
koncentrovana pouze kolem silnice
[/11 s mezindrodni trasou spojujici
Slovensko s Moravou a Polskem.
Obci rovnéz vede hlavni zelezni¢ni
trat Bohumin - Zilina a regiondini
trat Cesky Té8in - Frydek-Mistek.
Poloha obce mezi mésty Cesky Té-
$in a Trinec se podilela na utvareni
jejiho souc¢asného vzhledu a funkct,
Ves Ropice vznikla o nékolik stole-
ti dfive nez Tfinec, v dobé kdy se
v mistech dnesniho Tfince rozkla-
daly pastviny a nepropustny prales.

Ropice patfi k nejstarSim obcim na
TéSinsku a vznikla asi ve 12. nebo
13. stoleti. V 15. stoleti zde stéla tvrz,
ktera byla pocatkem 18. stoleti pre-
stavéna na barokni, pozdéji na kla-
sicistni zdmek doplnény zdmeckym
parkem. Soubor architektonickych
pamatek doplfiuje farni kostel Zvés-
tovani Panny Marie s ohradni zdi,
bréanou a fadou dekorativnich prv-
kd. Soucasti areélu hrbitova jsou
hrobky rodl Saint Genois i Cselestd
s alian¢&nimi znaky.

SoucCasna Ropice nenabizi na-
vstévnikdm pouze architektonické

pamatky, ale zejména moZnos-
ti aktivniho tréveni volného ¢&asu.
Obci  prochdzi turistické stezky
i cyklostezky, je zde jezdecky klub.
Nejvyznamnéjsim ldkadlem je mo-
derni 18-ti jamkové golfové hfisté
s krytym odpalistém, kompletné vy-
bavenou klubovnou a ubytovanim
v Penzionu Mlyn. Pfijemnym za&-
Zitkem jsou ov8em i obycejné pro-
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chéazky kolem Fi¢ky Ropi¢anky.
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Wie$ gminna potozona w Pod-
beskidziu w szerokiej dolinie rzeki
Ropiczanki. Typowo $lgska rozpro-
szona zabudowa jest bardziej zwar-
ta tylko wzdtuz drogi ruchu miedzy-
narodowego |/11 taczacej Stowacje
z Morawami i Polska. Przez miej-
scowo$é prowadzi rdwniez gtéwna
linia kolejowa Bogumin - Zilina oraz
regionalna linia kolejowa Czeski
Cieszyn - Frydek-Mistek. Potozenie
miejscowosci pomiedzy miastami
Czeski Cieszyn oraz Trzyniec miato
wptyw na ksztattowanie sie jej ak-
tualnego krajobrazu oraz roli. Wie$
gminna Ropica powstata kilka wie-
kéw wczesniej niz Trzyniec w cza-
sie, kiedy na obszarze dzisiejszego
TrzyAca rozciggaty sie pastwiska
oraz nieprzebyta puszcza.

Ropica zalicza si¢ do najstarszych
wsi gminnych w Cieszynskiem
i powstata chyba w 12. lub 13. wie-
ku. W 15, wieku stata tutaj twierdza,




ktéra poczatkiem 18. wieku zostata
przebudowana na barokowy, pdz-
niej klasycystyczny patac otoczony
parkiem zamkowym. Pamigtki ar-
chitektoniczne uzupetnia kosciét pa-
rafialny Zwiastowania Maryi Panny
z murowanym ogrodzeniem, bramg
oraz szeregiem elementéw dekora-
cyjnych. Czescig sktadowg obszaru
cmentarza sg grobowce rodéw Sa-
int Genois i Cselestéw z potgczony-
mi herbami szlacheckimi.

Obecna Ropica oferuje zwiedza-
jacym nie tylko pamigtki archi-
tektoniczne, ale w szczegdlnosci
mozliwosci aktywnego spedzenia
wolnego czasu. Przez miejscowo$¢
prowadzg trasy turystyczne oraz
rowerowe, znajduje sie tutaj klub
jezdziecki,

Najwiekszg zachetg jest nowo-
czesne 18-dotkowe pole golfowe
z zadaszonymi miejscami uderzen
znajdujgcymi sie przy strzelnicy
golfowej, w petni wyposazonym
klubem oraz zakwaterowaniem
w Hotelu Mtyn. Mitym przezyciem
sg naturalnie takze zwykte spacery
wzdtuz rzeczki Ropiczanki.

aiy

The village is situated in Beskydy
area in the wide valley of the river
Ropicanka. Typically Silesian scat-
tered housing area is more concen-
trated only around the | / 11 road
with an international route linking
Slovakia with Moravia and Poland.

Through the village also runs the
main railway line Bohumin - Zilina
and the regional line Cesky Téin -
Frydek-Mistek. The location of the
village between the towns Cesky
Tésin and Tfinec contributed to
shaping its current appearance
and functions. Ropice was founded
a few centuries earlier than Tfinec,
at a time when the pastures and im-
pervious forest lay in the places of
today’s Tfinec.

Ropice belongs to the oldest
municipalities in the TéSin region
and was founded in the 12th or
13th centuries. In the 15th cen-
tury there was a fortress that was
rebuilt in the early 18th century to
the Baroque, later to the Classicist
castle supplemented by the castle
park. A collection of architectural
monuments is complemented by
the parish church of the Annuncia-
tion of the Virgin Mary with a fence
wall, gate and a number of decora-
tive elements. Part of the cemetery
grounds are tombs of the Saint
Genois and Cselest families with
alliance characters.

Today's Ropice offers visitors not
only architectural monuments, but
also opportunities for active leisure.
There are hiking trails and cycle
paths and there is also a riding club.
The most significant attraction is
a modern 18-hole golf course with
an indoor teeing, a fully equipped
clubhouse and accommodation in
the Penzion (hotel) Mlyn. A pleasant
experience is, of course, an ordinary
walk along the river Ropicanka.
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Plvabna podhorska obec na stej-
nojmenné ficce, kterd je ukryta
v hlubokych udolich stinénych za-
lesnénymi hrbety okolnich Morav-
skoslezskych Beskyd dosahujicich
zde tisicimetrovych nadmorskych
vySek. Podstatnd ¢ast Uzemi spa-
da do CHKO Beskydy. Je jednou ze
dvou obci mikroregionu Stondvky
s nejvetsi nabidkou cestovniho ru-
chu v oblasti horské turistiky, re-
kreace a odpocinku. Vesnicka ozi-
va intenzivnim cestovnim ruchem
hlavné v zimnf a letni sezéné.

V samotné obci se nachazi né-
kolik typickych starych roubenych
chalup, z nichz nékteré slouzi své-
mu pavodnimu Ucely, jiné jako re-
kreaCni chaty. Rekreaci a turistice
slouzi rovnéz nékolik rekreacnich
stredisek a horskych chat ukrytych
v okolnich horach. Horské hibety,
udoli'i svahy nabizi prekrasné vyhle-
dy do okolni krajiny a skryvajici se
malebnd zékouti jsou zpfistupnéna
fadou stezek pro pési, cykloturisty
i jezdce na konich. V zimnim obdo-
bi jsou protkany fadou bézeckych
stop a lyzarskymi sjezdovkami. Tzv.
.maly vlek" s lyzafskou Skolou, vle-

kem pro nejmensi a ve€ernim lyZo-
vanim ma délku 380 m, ,velky viek"
patfi mezi obtiznéjsi sjezdovky. M&Fi
1170 m, s pfevySenim 390 m a tato
Cervena sjezdovka je nejdeldi sjez-
dovka v TéSinskych Beskydech.

Obec kazdoro¢né pofada méjovou
veselici, na které mizete shlédnout,
jak pod rukama zkuSenych fezbard
vznikaji mistrovska dila.
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Malownicza  podgdrska  wie$
gminna potozona wzdtuz rzeczki
o tej samej nazwie, ktéra ukrywa
sie w gtebokich dolinach w cieniu
zalesionych grzbietéw przylegte-
go Beskidu Slgsko-Morawskiego
osiggajgcego tutaj tysigcmetrowej
wysokos$ci nad poziomem morza.
Znaczna cze$¢ obszaru miesci sie
w obszarze chronionego krajobrazu
Beskidu. Jest ona jedng z dwdch wsi
gminnych mikroregionu Stonaw-
ki z najwiekszg ofertg turystyczng
w zakresie turystyki gorskiej, rekre-
acji oraz wypoczynku. Wioska ozy-
wa intensywnym ruchem turystycz-
nym zwtaszcza w sezonie zimowym
oraz letnim.

W samej wsi znajduje sie kilka ty-
powych starych drewnianych do-
moéw zrebowych, z ktérych niektére
stuzg swemu pierwotnemu celowi,
inne jako domki letniskowe. Rekre-
acji oraz turystyce stuzy réwniez
kilka osrodkéw rekreacyjnych oraz




schronisk gérskich ukrytych w oko-
licznych gérach. Grzbiety gérskie,
doliny oraz zbocza oferujg prze-
piekne widoki na okolice, a ukryte
malownicze zakatki dostepne sg
licznymi $ciezkami dla pieszych, ro-
werzystow oraz jezdzcow konnych.
W okresie zimowym znajduje sie
tutaj wiele tras do narciarstwa bie-
gowego oraz tras narciarskich. Tzw.
Jmaty wycigg” ze szkotg narciar-
ska, wyciggiem dla najmniejszych
oraz wieczorng jazdg na nartach
ma dtugosé 380 m, ,duzy wyciag”
zalicza sie do trudniejszych zboczy
narciarskich. Ma dtugos¢ 1170 m,
przewyzszenie 390 m i ta czerwo-
na trasa narciarska jest najdtuzszg
w Beskidzie Cieszyriskim.

Co roku we wsi odbywa sie $wieto
majowe, na ktérym mozna zoba-
czy¢, jak pod rekami doswiadczo-
nych rzezbiarzy powstajg arcydzie-
ta.

Sl

A charming mountain village of
the same name asthe river, that is
hidden in deep valleys shaded by
wooded ridges of the surround-
ing  Moravian-Silesian  Beskydy
mountains, reaching thousands of
meters above the sea level. A sub-
stantial part of the territory is part of
the Beskydy Protected Landscape
Area. It is one of the two villages of
the micro-region Stondvka with the

largest offer of tourism in the field
of mountain tourism, recreation and
relaxation. The village comes alive
with intense tourism mainly during
the winter and summer season.

There are several typical old tim-
bered cottages in the village itself,
some of which serve their original
purpose, other as holiday cottages.
Recreation and tourism also serve
several holiday resorts and moun-
tain chalets hidden in the surround-
ing mountains. Mountain ridges,
valleys and slopes offer beautiful
views of the surrounding country-
side and hidden hills are access-
ible by a range of walking, cycling
and horseracing trails. In winter
they are crossed with a number
of cross-country ski trails and ski
slopes. The so-called ,small lift"
with the ski school, the ski lift for
the smallest and the evening skiing
has a length of 380 m and ,big lift"
is one of the more difficult slopes. It
measures 1170 m, with an elevation
of 390 m and this red ski slope is
the longest ski slope in TéSin Bes-
kidy mountains.

Every year, the village organizes
a May day festival, where you can
see how through the hands of ex-
perienced carvers come to exist-
ence master art works.
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Ves lezi na Upati strmych svahi
Goduly v masivu Moravskoslez-
skych Beskyd v krdsném a tichém
prosttedi mezi StfiteZi a Rekou.
Rolnické brany ve znaku obce jsou
symbolem toho, Ze se jeji obyvate-
|é odjakziva zabyvali zemédélstvim
typickym pro tento kraj - obdéla-
vanim chudych policek a paste-
vectvim &i saladnictvim v okolnich
kopcich. Namaha s jakou dobyvali
kazdodenni Zivobyti v téchto nepfi-
znivych podminkéch, byla jednim
z nejvyraznejsich vlivl formujicich
jejich povahu a zptsob zivota.

Smilovice vyuZivaji své polohy na
hranici CHKO Beskydy, a stavaji
se jednim z center sportu a turisti-
ky. Jsou zde turistické a cyklistické
stezky, rovnéz hipostezky, které vas
zavedou do okolnich hfebend nebo
k jinym turistickym atraktivitdm
v okolnich obcich, jako jsou napfr.
Bylinné lazni¢ky v Komorni Lhotce
nebo Méneslv pomnik ve Stfitezi.
V obci je k dispozici sportovni areal
s modernim vybavenim a vicelce-
lovym vyuzitim ve vnéjSich i vnitf-
nich prostorach. Centrum nabizi
moZnost pasivné i aktivné se véno-
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Wie$ gminna lezy u podndza
stromych zboczy Goduli w masy-
wie Beskidu Slgsko-Morawskiego
w pieknym i cichym otoczeniu po-
miedzy Trzyciezg i Rzeka. Bramy
rolnicze w herbie wsi sg symbolem
tego, ze jej mieszkancy od zawsze
zajmowali sie typowym dla tego
obszaru rolnictwem - uprawg ubo-
gich pdl oraz pasterstwem i prowa-
dzeniem bacdéwek na okolicznych
wzgorzach. Wysitek, z jakim zapew-
niali sobie kazdodzienne utrzyma-
nie w tych niesprzyjajgcych warun-
kach, byt jednym z najistotniejszych
czynnikéw ksztattujgcych ich cha-
rakter oraz sposéb zycia.

Smitowice wykorzystujg swoje po-
tozenie na granicy obszaru chronio-
nego krajobrazu Beskidu i stajg sie
jednym z centréw sportu oraz tury-
styki. Znajdujg sie tutaj szlaki tury-
styczne i rowerowe, a takze szlaki
konne, ktére prowadzg do okolicz-
nych grzbietéw gérskich lub do in-
nych turystycznych atrakcyjnosci
w okolicznych miejscowosciach,
np. Kapieli ziotowych w Ligotce
Kameralnej lub pomnika Manesa
w Trzyciezu. We wsi jest do dys-
pozycji kompleks sportowy z no-
woczesnym wyposazeniem oraz
wielofunkcyjnym  wykorzystaniem




wewnetrznych i zewnetrznych
przestrzeni. Osrodek oferuje moz-
liwosci pasywnego i aktywnego
uprawiania wielu dyscyplin sporto-
wych - pitki noznej, tenisa, bowlin-
gu i innych.
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The village lies at the foot of the
steep slopes of Godula in the mas-
sif of the Moravian-Silesian Bes-
kydy mountains in a beautiful and
quiet environment between Stfitez
and Reka. The farmer's gates in
the village sign are a symbol of the
fact that its inhabitants have always
dealt with the typical agriculture
for this region - by cultivating poor
land parcels and pastoral farming
or hunting in the surrounding hills.
The endeavor to conquer everyday
living in these unfavorable condi-
tions was one of the most striking
influences shaping their personality
and way of life,

Smilovice makes use of their lo-
cation on the border of Beskydy
Protected Landscape Area and be-
come one of the centers for sport
and tourism. There are hiking and
cycling trails, as well as horse riding
trails that will take you to the sur-
rounding ridges or other tourist at-
tractions in nearby villages, such as
the herbal baths in Komorni Lhotka
or the Manes Monument in Stfitez.
There is a sports complex with

modern equipment and multipur-
pose use in the indoor and outdoor
areas. The center offers passive and
active entertaining in football, ten-
nis, bowling and many other sports.
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Drive Trzyciez, v dobé rakousko - uher-
ské monarchie Tritiesch, lezi ve zvinéné
pahorkating v podhlfi Moravskoslez-
skych Beskyd na ficce Ropicanka, pritoku
Olge a na Cerném potoku, ktery se pres
soustavu mistnich rybnikd viévéa do reky
Stonavky.

Historie Stfiteze saha do konce 12. stole-
ti, i kdyZ prvni historickd zminka o obci je
az z roku 1305. Zajimavosti je pfedevsim
fimskokatolicky kostel sv. Archandéla Mi-
chaela, ktery byl v roce 1806 postaven na
vrcholu stitezského kopce misto vyhore-
lého dfevéného kostelika a stal se zdale-
ka viditelnou dominantou. Dalsi historic-
kou stavbou je zdénd kaplicka sv. Marka
2 19. stol. ve tvaru rotundy a evangelicka
hibitovni kaple z roku 1860 s betonovym
pylonem a plvodnim zvonem o vaze 117
kg. V letech 1846-54 sbiral v okoli obce
naméty pro své obrazy vyznamny éesky
malit Josef Mdnes. Jeho pomnik zhoto-
veny z mistniho godulského piskovce se
nachdzi u cesty na Smilovice .

Obec Stiitez je snadno dostupnd vSemi
druhy pozemni dopravy. PGvodni nézev
obce (esky Tritez) v prekladu kfizeni tif
cest, a i naddle je kfizovatkou cest na
Slovensko, do Polska i do okolnich obcf.
Obci vede silnice 1/68 navazujici na silnici
[/11's mezindrodni trasou E75 a Zelezni¢ni
trat z Frydku - Mistku do Ceského Tésina.
Obec vybizi k vylettim do okoli, ponejvice

beskydskych vrchl. Kazdy rok na zacat-
ku prazdnin u prileZitosti narodopisnych
slavnosti ,Slezské dny v Dolni Lomné"
je kulturni dim ve Stfitezi startovnim
mistem dalkovych pochodli Ménesovou
stezkou v délce 30 a 50 km. V zdpadni
Casti obce se nachazi péti hektarovy kom-
plex rybnikd ,Na ¢erné”, ktery byl pro svou
svéraznou faunu a fléru registrovan jako
vyznamny krajinny prvek. Z ohroZenych
druh Zivocichl se zde mimo jiné vysky-
tuje uZovka obojkova nebo skokan zeleny.
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Wczesniej Trzyciez, w czasie Monar-
chii Austro-Wegierskiej Tritiesch, potozo-
na jest wsrdd pofalowanych pagorkéw
w podgdrzu Beskidu Slgsko-Morawskie-
go wzdtuz rzeczki Ropiczanki, doptywu
Olzy, oraz wzdtuz Czarnego Potoka, ktd-
ry poprzez kompleks lokalnych stawdw
wptywa do rzeki Stonawki.

Historia Trzycieza siega konica 12. wieku,
chociaz pierwsza wzmianka historyczna
0 miejscowosci jest z roku 1305. Cieka-
wostkg jest przede wszystkim rzymsko-
katolicki kosciét w. Michata Archaniota,
ktory zostat w roku 1806 wybudowany
na szczycie trzyciezskiego kopca zamiast
spalonego drewnianego koscidtka oraz
stat sie z daleka widzialng dominanta.
Kolejnym  historycznym budynkiem jest
murowana kapliczka $w. Marka z 19. wie-
ku w ksztatcie rotundy oraz ewangelicka
kaplica cmentarna z roku 1860 z betono-
wym pylonem oraz pierwotnym dzwonem
0 masie 117 kg. W latach 1846-54 w oko-
licy wsi gromadzit pomysty na swoje ob-
razy wybitny czeski malarz Josef Manes.
Jego pomnik wykonany z miejscowego




godulskiego piaskowca znajduje sie przy
drodze prowadzacej do Smitowic.

Wie$ gminna Trzyciez jest fatwo do-
stepna wszystkimi rodzajami transportu
lagdowego. Pierwotna nazwa wsi gminnej
(po czesku TiiteZ) oznaczata w ttumacze-
niu skrzyzowanie trzech drdg i nadal jest
skrzyzowaniem drég prowadzacych na
Stowacje , do Polski oraz do okolicznych
miejscowosci. Przez miejscowosé pro-
wadzi droga 1/68 nawigzujgca na droge
I/11 z trasg migdzynarodowg E75 oraz
linia kolejowa z Frydku-Mistku do Cze-
skiego Cieszyna. Miejscowos¢ wzbudza
che¢ do wycieczek po okolicy, a naj-
bardziej po beskidzkich wierzchotkach.
Kazdego roku na poczatku wakacji przy
okazji uroczystosci etnograficznych ,Dni
Slgskie w tomnej Dolnej” Dom Kultu-
ry w Trzyciezu jest punktem wyjscia dla
dtugodystansowych marszéw szlakiem
Ménesa o dtugosci 30 oraz 50 km. W za-
chodniej czesci miejscowosci znajduje
sie pieciohektarowy kompleks stawoéw
,Na Czarnej’ ktdry ze wzgledu na swojg
charakterystyczng faune i flore zostat za-
rejestrowany jako wazny element krajo-
brazu. Z zagrozonych gatunkéw zwierzat
wystepuja tutaj miedzy innymi zaskroniec
zwyczajny lub zaba wodna.

aly

Formerly Trzyciez, at the time of the
Austro - Hungarian monarchy Tritiesch,
which is situated in a wilted hillside in the
foothills of the Moravian - Silesian Be-
skidy mountains on the river RopiCanka
the inflow of Ole and the river Cerny,
which flows through the system of local
ponds into the river Stonévka.

The history of StfiteZ dates back to the

end of the 12th century, although the first
historical mention of the village dates
back to 1305. An interesting sight is the
Roman Catholic Church of the St. Arch-
angel Michael built in 1806 at the top of
StfitéZ hill and instead of a burned wood-
en church, became a visible dominant
feature. Another historical building is the
chapel of St. Mark from the 19th century
in the shape of a rotunda and the Evan-
gelical cemetery chapel from 1860 with
a concrete pylon and an original bell of
17 kg. In the years 1846-54 he gathered
in the vicinity of the village the ideas for
his paintings by the famous Czech painter
Josef Ménes, whose monument is made
from the local Godula sandstone and is
located on the way to Smilovice.

Stfitez is easily accessible by all kinds of
land transport. The original name of the
village (Czech Tfitez) is translation of the
intersection of three roads, and continues
to be a crossroads of trips to Slovakia, to
Poland and to the surrounding municipal-
ities. The village runs the | / 68 road lead-
ing to the | / 11 road with the international
route E75 and the railway line from Frydek
- Mistek to Cesky Tésin. The village invites
for trips to the surroundings, mostly Bes-
kydy hills. Every year, at the beginning of
the holidays on the occasion of the “Si-
lesian Days in Dolna Lomnd’ in a cultural
house in Stfitez, there is the starting point
for the long-distance march of the Ménes
trail of 30 and 50 km. In the western part
of the village there is a five-hectare pond
complex called “Na cerné’, which was
registered for its unique fauna and flora as
a significant landscape element. Among
the endangered species of animals there
is, among other things, a graminee snake
or a green frog.
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Obec Tranovice lezi na fece Stonavce,
ktera prameni na jihu Moravskoslez-
skych Beskyd a ze severni strany vtéka
do Térlické prehrady. Poloha obce s ty-
pickou slezskou rozptylenou zastavbou
v krdsném prostredi podhdii a neda-
leko rekreaCneé vyuzivanych vodnich
nadrzi Térlické a Zermanické prehrady
vytvéii dobré Zivotni podminky obda-
nlm i ndvstévnikdm. Tranovice leZi na
kiizovatce historickych dopravnich cest
Polsko - Morava - Rakousko a Sloven-
sko - Morava, jejichz vyznam i vyuziti
neustale rostou.

Obci rovnéz vedou cyklostezky, hi-
postezky a nové vybudovana naucna
stezka, kterd se skladd ze tfi ¢asti a na
které je celkem jedendct zastaveni's in-
forma&nimi tabulemi. V- samém centru
obce, na levém brehu feky Stonavky, se
nachézi Lesopark, ktery byl vytvoren
Setrnym oSetfenim stavaijici flory a vy-
sadbou novych drevin, kefli a mokrad-
nich druh rostlin.

Historie obce je spjatd s Zivotem
a dilem evangelického pastora Jifiho
Tranovského, soucasnikem J.A. Ko-
menského, s nimz sdilel i podobné Zi-
votni osudy. Jeho vyznamnym dilem je
,Cithara sanctorum”, Pfed evangelic-
kym kostelem se nachazi socha Jifiho
Tranovského a taktéZ i muzeum véno-
vané jeho Zivotu a dilu. K zajimavostem
obce patfi rovnéz katolicky kostel sv.
Bartoloméje, ktery pochézi z roku 1905,

evangelicky kostel z roku 1931 nebo ko-
pie historického hrani¢niho kamene,
ktery se nachézi v mistg, kde se stykaji
katastry &tyf obci - Tranovic, Zukova,
Korakova a Hradisté.

Vyznamnou dominantou obce se
v poslednich letech stal Kappldv dvdr,
ktery je soucdsti podnikatelského cent-
ra, sidli v ném fada firem a rovnéz i Tra-
novice sluzby o.p.s.

Pro turisty je zde bohatd nabidka
sportovniho i rekreaéniho vyZiti - v 1été
obec nabizi koupani u dvou nové revi-
talizovanych splavii v fece Stondvka,
po nauc¢né stezce Ize dojit k obnove-
nym Kapplovym rybnikiim a k rybniku
v centru, kde se nachdzi pozorovaci
pristreSek nad hladinou a kousek dal
rovnéz i pristreSek, kde lze sledovat
panorama Beskyd. Pri objektu zakladni
Skoly bylo vybudovéno vicelcelové hi-
§té, které je mozno si pronajmout i s té-
locvi¢nou. Nové vybudované komunitn{
centrum, které se nachazi za obecnim
Ufadem, nabizi spoustu pfileZitosti ke
kondni rlznych kulturnich a spolecen-
skych akcfi. V obci je moznost ubytova-
ni v penzionu ,Na Cymbdlku" a rovnéz
i moznost obcerstveni ve stravovacim
centru v primyslové zoné nebo ve dvou
mistnich restauracich, z nichZ jedna je
vybavena bowlingovou drahou.
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Wie§ gminna Trzanowice potozo-
na jest wzdtuz rzeki Stonawki, ktdra
ma swoje zrédto na potudniu Beski-
du Slasko-Morawskiego i od pétno-
cy wptywa do Zalewu Cierlickiego.
Potozenie wsi z typowg rozproszong
zabudowg w pieknym podgorskim
Srodowisku  niedaleko  rekreacyjnie
wykorzystywanego Zbiornika wodne-
go Zermanice i Zalewu Cierlickiego
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stwarza dobre warunki zycia zaréwno
mieszkarnicom jak i zwiedzajgcym. Tr-
zanowice potozone sg na skrzyzowaniu
historycznych szlakéw komunikacyj-
nych Polska - Morawy - Austro-Wegry,
ktérych znaczenie i wykorzystanie nie-
ustannie wzrastaja.

Przez miejscowos¢ prowadzg szlaki
rowerowe, konne oraz nowo wybudo-
wana $ciezka edukacyjna, ktéra sktada
sie z trzech czes$ci i na ktdrej jest tacz-
nie jedenascie przystankéw z tablicami
informacyjnymi. W samym centrum
wsi, na lewym brzegu rzeki Stonawki,
znajduje sie park lesny, ktéry zostat st-
worzony poprzez fagodng pielegnacje
obecnej flory oraz wysadzanie nowych
drzew, krzewoéw oraz bagiennych
rodzajéw roslin.

Historia wsi potaczona jest z zyciem
oraz dzietem ewangelickiego pastora
Jerzego Trzanowskiego, réwiesnika J. A.
Komenskiego, z ktérym dzielit podobny
los zyciowy. Jego wybitnym dzietem jest

ewangelickim znajduje sie posag Jer-
zego Trzanowskiego a takze muzeum
poswiecone jego zyciu i dzietu. Do cie-
kawostek wsi nalezy réwniez kosciét
katolicki Sw. Barttomieja, ktérego histo-
ria siega 1905 roku, kosciét ewangelicki
z roku 1931 lub kopia historycznego ka-
mienia granicznego, ktéry znajduje sie
w miejscu, gdzie spotykajg si¢ obszary
czterech gmin - Trzanowic, Zukowa,
Koniakowa i Grodziska.

W ostatnich latach wazng dominantg
wsi jest Kappllv dv(r, ktory jest czescig
centrum biznesowego i siedzibg wielu
firm w tym takze Tranovice sluzby o.p.s.

Dla turystéw przygotowana jest boga-
ta oferta sportowych i rekreacyjnych za-
je¢ - latem wie$ oferuje kgpiel w dwéch
nowo zrewitalizowanych jazach na rze-
ce Stonawce, po Sciezce edukacyjnej
mozna doj$¢ do odnowionych stawéw
Kappla oraz do stawu w centrum, gd-
zie nad tafly wodng znajduje sie wia-

,Cithara sanctorum”. Przed kosSciolem ta obserwacyjna a nieco dalej wiata

widokowa, skgd mozna obserwowaé
panorame Beskidu. W poblizu szkoty
podstawowej wybudowano wielofunk-
cyjne boisko, ktére mozna sobie wyna-
ja¢ nawet z salg gimnastyczna. Nowo
wybudowane centrum spoteczne, ktdre
miesci sie za Urzedem Gminy, oferuje
wiele sposobnosci réznych imprez kul-
turalnych i spotecznych. We wsi istnieje
mozliwo$é zakwaterowania w pensjo-
nacie ,Na Cymbalku" oraz mozliwos¢
zjedzenia positku w centrum gastro-
nomicznym w strefie przemystowej lub
w dwodch miejscowych restauracjach,
z ktérych jedna wyposazona jest w kre-

gielnie.

.
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The village Tranovice lies on the ri-

ver Stondvka, which originates in the
southern part of the Moravian-Silesian
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Beskydy and flows from the northern
side to the Térlicko dam. The locati-
on of the village with typical Silesian
scattered buildings in the beautiful
foothills and near the recreational wa-
ter reservoirs Térlicko and Zermanice
dams create good living conditions for
citizens and visitors. Tranovice lies at
the crossroads of historical transport
routes Poland - Moravia - Austria and
Slovakia - Moravia, whose importance
and usage are constantly growing.
Through the village also run cycling
and horse riding trails and the newly
built educational trail, consisting of
three parts, with a total of eleven sto-
ps with information boards. In the very
center of the village, on the left bank of
the river Stonavka, lies the forest park,
which was created by the friendly tre-
atment of the existing flora and planting
of new trees,bushes and wetland plant
species.
The history of the village is connected

with the life and work of an evangeli-
cal pastor Jifi Tranovsky, the contem-
porary of JLA. Comenius, with whom
he shared similar life fates. His major
work is “Cithara sanctorum” In front of
the evangelical church, there is a sta-
tue of Jifi Tranovsky and also a muse-
um devoted to his life and work. The
village's attractions include the Catho-
lic Church of St. Bartholomew, dating
back to 1905, the evangelical church
from 1931 and a copy of the historical
border stone, which is located in a pla-
ce where the cadastres point of four
municipalities - Tfanovice, Zukov, Ko-
nakov and Hradiste.

An important dominant feature of the
village in recent years has been Kapp-
[Gv dvdr, which is part of the business
center, with a number of companies, as
well as Tranovice services benefitting
the public.

There is a rich offer of sports and
recreational activities for tourists- in the
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summer the village offers swimming for
two newly revitalized sails in the river
Stondvka, along the nature trail can be
found Kappl ponds and a pond in the
center, where above the surface of wa-
ter there is observation shelter and in
a short distance there is another shel-
ter where you can view the spectacular
panorama of the Beskydy mountains.
A multi-purpose playground, which can
be rented out also with a gym, was built
by the elementary school building. The
newly built community center, located
behind the municipal office, offers plen-
ty of opportunities for various cultural
and social events. In the village there is
also a possibility of accommodation in
the boarding house “Na Cymbalku" as
well as a possibility of refreshment in
the food center in the industrial zone or
at two local restaurants, one of which is
equipped with a bowling lane.
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Obec lezi v Podbeskydi ve zviné-
né pahorkatiné mezi obcemi Horni
Zukov na severu, Tranovicemi na
zapadé, Stfitezi na jihu a Ropici na
vychodé. Obci protéka potok Vélo-
polka, pritok ficky Ropi¢anka. Na-
chazi se mimo hlavni komunikaéni
tahy a méa dobrou dopravni dostup-
nost do okolnich mést. Klidné a pri-
jemné okoli obce vybizi k roman-
tickym prochdzkam, pésim tdrdm,
vyletdm na kolech nebo i na konich.
Z vySe polozenych ¢asti je krasny
vyhled na Moravskoslezské Besky-
dy ¢i nize polozené obce v Udolich
ficky Stondvky a Ropi¢anky. Na&-
vstévnici zde mlzou vyuzit sluzeb
mistni sauny, odpocinout si u ryb-
nicku nebo navstivit jezdecky klub.
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Wie$s gminna potozona jest
w Podbeskidziu wsréd pofalowa-
nych pagoérkéw pomiedzy miejsco-
wosciami Gérny Zukéw od pétnocy,
Trzanowicami od zachodu, Trzy-
ciezg od potudnia oraz Ropicg od
wschodu. Przez miejscowos¢ prze-
ptywa strumien Wielopolka, doptyw
rzeczki Ropiczanki. Znajduje sie

poza gtéwnymi liniami komunika-
cyjnymi i posiada dobrg dostep-
no$¢ transportowg do okolicznych
miast. Spokojne oraz urocze okolice
miejscowosci wzbudzajg che¢ do
romantycznych spaceréw, pieszych
wedrowek, wycieczek rowerowych
lub takze konnych. Z wyzej poto-
zonych czesci rozcigga sie piekny
widok na Beskid Slgsko-Morawski
lub nizej potozone miejscowosci
w dolinach rzeczki Stonawki i Ro-
piczanki. Zwiedzajgcy mogg tutaj
skorzystaé z ustug miejscowej sau-
ny, wypoczg¢ nad stawem lub od-
wiedzi¢ klub jezdziecki.
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The village is situated in Podbe-
skydi in a wilted hillside between
the villages of Horni Zukov in the
north, Tranovice in the west, Stfitezi
in the south and Ropice in the east.
Through the village flows the Vélop-
olka stream, the inflow of the river
Ropicanka. The village is located off
the main road and has reasonable
transport access to nearby towns.
Peaceful and pleasant surround-
ings of the village invite to romantic
walks, hikes, trips on bikes or horse
riding ones. From the above-men-
tioned parts there is a beautiful
view of the Moravian-Silesian Be-
skidy or lower-lying villages in the
valleys of the rivers Stondvka and
Ropicanka. Visitors can use the lo-
cal sauna service, relax by the pond
or visit the riding club.
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